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【内容提要】 　 从 １９ 世纪 ４０ 年代开始ꎬ 帝俄体制内外的批评家和

文学史家虽然在具体文学现象认知上有差别ꎬ 但都把通过殖民扩张而不

断扩大的俄罗斯帝国之文学ꎬ 视为统一的 “俄罗斯文学”ꎮ 在这种文学

版图中ꎬ 是不存在包括 “乌克兰文学” 在内的非俄罗斯文学的ꎮ 这种

相当程度上背离历史的话语战略ꎬ 在苏联时期得到延续、 强化ꎮ 流亡在

欧美的乌克兰裔学者不断成立学术组织ꎬ 通过大量史料发掘 “乌克兰历

史” “乌克兰文学”ꎬ 从而解构苏俄建构的 “俄罗斯文学史”ꎮ 把乌克兰

文学作为专门的文学现象从俄罗斯文学中分解出来ꎬ 不仅有助于还原乌

克兰作为主体民族和国家的地位ꎬ 而且颠覆了长达三个世纪以来俄罗斯

人所建立的统一的 “俄罗斯文学” 概念ꎬ 这连同乌克兰侨民所保留和

彰显的乌克兰身份一道ꎬ 共同推动了乌克兰作为主体民族之意识的形

成、 发展和壮大ꎮ 这种学术工作及其成果成为西方斯拉夫学的一部分ꎬ
为苏联解体后乌克兰建构主体民族和国家提供了思想资源ꎬ 塑造了乌克

兰人异于俄罗斯人的主体意识ꎮ
【关 键 词】 　 “乌克兰文学” 　 俄罗斯文学　 乌克兰侨民　 西方

斯拉夫学　 乌克兰民族认同

【作者简介】 　 林精华ꎬ 安徽大学至诚讲席教授ꎬ 首都师范大学燕

京学者ꎬ 北京第二外国语学院北京市教委特聘教授ꎬ 华东师范大学俄罗

斯研究中心特聘教授ꎮ
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∗ 本文为国家社科基金重大项目 “剑桥俄罗斯文学 (九卷本) 翻译与研究” (１４ＺＤＢ０８９)
阶段性成果ꎮ
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　 　 １９８７ 年加拿大皇家军事学院政治经济学系教授卢丘克 (Ｌｕｂｏｍｙｒ Ｙ􀆰 Ｌｕｃｉｕｋ)
和阿尔伯塔大学国际关系教授科丹 (Ｂｏｈｄａｎ Ｓ􀆰 Ｋｏｒｄａｎ) 选编 «英美论乌克兰问

题: １９３８ ~ １９５１ 年文献汇编»ꎬ 收录出自英美驻苏或东欧国家的大使、 外交官、
智库专家、 国防部官员等之手的 ５４ 份文件ꎬ 它们基本上将乌克兰视为苏联境内

和俄罗斯一样的主体民族ꎮ 考虑到 １９９１ 年乌克兰独立、 ２０１４ 年克里米亚被并入

俄罗斯及引发乌克兰危机、 ２０１５ 年白俄罗斯作家斯维特兰娜􀅰阿列克西耶维奇①

(其母为乌克兰人ꎬ 其本人在乌克兰长大) 获诺贝尔文学奖等引发全球关注乌克

兰问题的效应ꎬ 尤其是 ２０２２ 年 ２ 月俄乌冲突爆发所产生的震撼力ꎬ 我们不得不

重视西方对乌克兰认知的前瞻性、 深刻性ꎬ 他们很早就意识到乌克兰人不愿成为

“俄罗斯世界” (Русский мир) 的一部分ꎮ 与此相关的问题是ꎬ 自 １６５４ 年 «佩
列亚斯拉夫协定» 签署以来ꎬ 在帝俄 /苏联构筑的知识谱系和文学批评框架内ꎬ
乌克兰人是否从审美上创造出不同于 “俄罗斯文学” 的 “乌克兰文学”ꎮ 苏联解

体自动衍生出如何处理遍布原苏联空间的俄语、 俄罗斯文学、 俄罗斯东正教会、
帝俄 /苏联各种纪念碑等在内的俄罗斯文化遗产的难题ꎮ 这些问题在波罗的海三

国、 乌克兰和白俄罗斯、 高加索和中亚诸国都不同程度地存在ꎬ 而他们处理这些

遗产的政策导向和具体措施牵动着当代俄罗斯的敏感神经ꎮ

在统一的 “俄罗斯文学” 中发现 “乌克兰文学”

原苏联空间国家在获得独立的进程中ꎬ 普遍要建立包括其本国文学史在内的

知识体系ꎬ 乌克兰也进入了这一进程ꎮ 对这一正常态势ꎬ 俄国当局和精英极为警

觉ꎬ 因为连学界也没有从帝俄崩溃和苏联解体中认识到后殖民批评反思之重要

性ꎬ 仍囿于帝俄和苏俄的惯例ꎬ 致力于维持并深化固有的阐释传统ꎮ ２００４ 年俄

罗斯科学院果戈理学术委员会主席、 莫斯科大学教授沃罗帕耶夫 (Владимир
Воропаев) 在 “果戈理与东正教” 国际会议上发表的报告 «果戈理: 精神传记»
中声称ꎬ “没有哪位俄罗斯作家像果戈理那样强烈揭示俄罗斯灵魂的诸多痛苦”ꎬ
“果戈理认为俄国精神复活的唯一条件是复兴俄罗斯精神的宗教仪式”ꎬ “在 «与
友人书简» 中ꎬ 果戈理是以国家人的角色言说的ꎬ 渴求最好的国家制度”ꎻ 果戈
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① 多译为 “阿列克谢耶维奇”ꎬ 考虑到其俄文姓氏为 “Алексиевич”ꎬ 译为 “阿列克西

耶维奇” 更为准确ꎮ
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理为俄国辩护ꎬ 不是为确立俄国的世界使命ꎬ 重要的是国家的精神结构特征ꎬ
“果戈理看俄国ꎬ 首先是东方正教观点”①ꎮ 这种观点并未把 «与友人书简» 等

作品置于历史情境中ꎬ 看不到果戈理深切体会到帝俄借助现代欧洲文明所建立的

制度ꎬ 借助俄罗斯东正教会ꎬ 对乌克兰、 波兰等族群造成伤害ꎬ 照旧按帝俄 /苏
联知识框架演绎果戈理ꎮ 但此举远非学者的个人行为ꎮ ２００１ 年 ４ 月初ꎬ 莫斯科城

市文化委员会和 “果戈理之家” 等联合举行首届 “果戈理阅读报告会”ꎬ 从共同

的俄罗斯东正教角度讨论果戈理的帝俄认同ꎻ 俄国许多重要人文学术机构的著名

学者发表学术报告ꎬ 发掘果戈理作品如何认同俄罗斯的微言大义ꎮ 自此ꎬ 俄罗斯

每年都在三月底或四月初举行 “果戈理阅读报告会”ꎬ 主题涉及果戈理与俄罗斯

文学和社会思想的多个方面ꎬ 且无不将果戈理 “俄罗斯化”ꎮ 更有甚者ꎬ 索科洛

夫主编的 «果戈理百科辞书» 收录近 １７０ 个条目ꎬ 但不曾涉及果戈理和乌克兰的

关系②ꎮ 在自认为具有强大话语建构能力的帝俄 /苏联及其所安排的文学经典化

过程中ꎬ 果戈理被塑造为 “俄罗斯经典作家”ꎬ 哪怕苏联在意识形态上排斥帝

俄ꎬ 却重新厚葬果戈理③ꎬ 其作品也被大量引入教材ꎮ 舍甫琴科 ( Тарас
Шевченко) 这位有着更明显、 更强烈的乌克兰诉求的乌克兰裔作家 (用乌克兰

语写诗歌)ꎬ 也被俄罗斯化为经典ꎮ １９１８ 年彼得格勒就竖起舍甫琴科塑像ꎬ 当代

俄罗斯同样把这位乌克兰作家当作俄罗斯作家对待ꎮ 同样ꎬ 出生于乌克兰波尔塔

瓦州的著名文学史家温格罗夫 (Семён Венгеров)ꎬ 入眠于彼得堡最著名的 “文
学栈道” 公墓ꎬ 其族裔身份被掩饰ꎮ 苏联时期ꎬ 包括乌克兰在内的各加盟共和国

文学都没有获得主体地位ꎬ 乌克兰加盟共和国教育部为中学十年级编订的 «乌克

兰文学文选» 虽用乌克兰语书写ꎬ 但内容和思想却是 “苏联” 的ꎮ 苏联官方认

可的 乌 克 兰 作 家ꎬ 包 括 季 奇 纳 ( Павло Тичина ) 和 里 利 斯 基 ( Максим
Рильський) 等ꎬ 实际上也鲜有乌克兰意识④ꎮ

这些做法自然产生了外溢效应ꎮ 时任乌克兰国立塞瓦斯托波尔科学院第一副
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Сб􀆰 Н􀆰 Гоголь и православие􀆰 М􀆰: ЗАО “Издо􀆰 Дом К единству”ꎬ ２００４ꎬ С􀆰 ４８ － ４９􀆰
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１８５２ 年 ３ 月 ７ 日在莫斯科大学圣女殉道者塔季扬娜大教堂为果戈理举行葬仪ꎬ 将其

葬于莫斯科丹尼洛夫修道院墓地ꎮ １９２９ 年这个墓地被关闭ꎬ １９３１ 年果戈理墓被迁移到安葬最

重要文化名人的莫斯科新圣女公墓ꎮ
Бондареко А􀆰 И􀆰ꎬ Кашуба М􀆰 Ф􀆰ꎬ С􀆰 М􀆰 Шаховский ( сост􀆰 )ꎬ Хрестоматия про

украинской литературе для х класса средний школы􀆰 Киев: Радянська школаꎬ １９５７􀆰



　 俄罗斯东欧中亚研究　 ２０２４ 年第 ５ 期

院长和基辅国立塔夫里大学副校长卡扎林 (Владимир Казарин)ꎬ 在 ２００４ 年第四

届 “果戈理阅读报告会” 上发表报告 «乌克兰和俄国: 不可分离的精神同源»ꎬ
把乌克兰文化视为俄罗斯文化的一部分ꎬ 认为忠诚于乌克兰的彼得一世宠臣普罗

科波维奇 (Феофан Прокопович)ꎬ 把对乌克兰认同转化为效力俄国ꎮ 发表如此

俄罗斯化观点的卡扎林曾任克里米亚共和国总理 (２００１ ~ ２００４)、 乌克兰第四和

五届最高拉达 (议会) 代表ꎬ 还是克里米亚俄罗斯文化协会主席、 俄罗斯作协

会员ꎮ ２００８ 年乌克兰教育科学部与果戈理家乡所在地大学即波尔塔瓦高等师范

大学在纪念果戈理诞辰 ２００ 周年之际ꎬ 刊行七卷本乌克兰文 «果戈理全集» 并举

行 “波尔塔瓦果戈理阅读报告会”ꎬ 以求还原果戈理的乌克兰身份ꎬ 卡扎林却发

表演讲 «乌克兰与俄国———果戈理与普希金»ꎬ 声称果戈理的创作生动呈现了乌

克兰文学和俄罗斯文学的有机统一性ꎬ “俄国人把乌克兰文化视为俄罗斯文化的

有机且不可分割的组成部分ꎬ 这对乌克兰及其居民来说并不是侮辱性的”ꎬ 俄罗

斯文化是乌克兰兄弟极为宝贵的礼物ꎬ “对俄罗斯人来说ꎬ 乌克兰人是在帝国框

架下存在的ꎬ 对某些东西需要习惯并墨守成规”①ꎮ
２０１５ 年斯维特兰娜􀅰阿列克西耶维奇获得诺贝尔文学奖ꎬ 时任乌克兰总统

在 Ｆａｃｅｂｏｏｋ 上发文祝贺称ꎬ 这位出生于乌克兰西部城市、 其母亲是乌克兰人的

女作家获奖是乌克兰的骄傲ꎬ “无论我们在哪里ꎬ 无论我们讲什么语言ꎬ 我们一

直是乌克兰人”ꎮ 俄联邦政府机关报 «俄罗斯报» 在得知她获奖翌日刊文称ꎬ
“这位著有艺术文献叙事类作品的俄罗斯文化人ꎬ 信心满满地进入欧洲知识界ꎬ
获得了诺贝尔文学奖”②ꎻ «莫斯科时报» 随后刊文盛赞ꎬ “她成了 ２８ 年来第一位

获得诺贝尔文学奖的俄语作家”③ꎮ 但与官方态度相反ꎬ 俄罗斯文学家对她多持

严厉批评态度ꎻ «文学报» 就其获奖而特别邀请作家和批评家进行讨论ꎬ 多持否

定态度ꎮ 该事件及其后续效应引发思考的是ꎬ 这位俄语作家究竟是代表俄罗斯文

学还是体现 “去俄罗斯文化” 的白俄罗斯文学或乌克兰文学ꎬ 从俄罗斯文学中
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分离出来的白俄罗斯文学或乌克兰文学等ꎬ 与俄罗斯文学之间究竟是怎样的

关系ꎮ
文学远非文坛事务ꎬ 对果戈理的认知关乎乌克兰是斯拉夫兄弟还是主权国家

的身份以及乌俄关系、 乌欧关系之类的重大敏感话题ꎮ 其实ꎬ 苏俄政权建立以降

西方就关注苏俄内部构成问题ꎬ 冷战以来向苏东侨民学者和作家艺术家开放的斯

拉夫学ꎬ 更关注帝俄 /苏联所建构的统一的 “俄罗斯文学” “斯拉夫世界” “俄罗

斯世界” 这类概念的可疑性ꎬ 并且这类研究对西方产生了深刻影响ꎮ 布热津斯基

在苏联解体初期出版的 «大失控: 二十一世纪前夕的全球动荡» 中声言ꎬ “没有

乌克兰ꎬ 俄国就不再是欧亚帝国”①ꎮ 不想一语成谶: 近三十年后ꎬ 俄乌军事冲

突真的发生了ꎮ
在后苏联空间分离进程中危机日益深重的 “俄罗斯文学” 的确与乌克兰问

题有关ꎮ 众所周知ꎬ «佩列亚斯拉夫协定» 签署后ꎬ 沙俄加紧征服波兰 － 立陶宛

联邦中的乌克兰东部地区ꎬ 不足半个世纪ꎬ 乌克兰就完全失去了主体民族地位ꎬ
成为俄罗斯的一部分ꎮ 到 １８ 世纪末ꎬ 帝俄和普鲁士、 奥匈帝国瓜分波兰ꎬ 获得

乌克兰西部很多领土ꎻ 维也纳体系又为这种殖民遗产提供了合法性ꎬ 促使帝俄通

过书报刊审查制度ꎬ 禁止讨论乌克兰问题ꎬ 用 “小俄罗斯” 替代 “乌克兰”ꎮ 如

此政策ꎬ 使帝俄比较文学奠基人弗谢洛夫斯基著述 «小俄罗斯民间故事»ꎬ 把乌

克兰民间文学视为俄罗斯文学的一部分②ꎮ 苏联更甚于帝俄ꎬ 把乌克兰视为斯拉

夫世界乃至俄罗斯的一部分ꎬ 乌克兰语写作遭到被俄语垄断的苏联学术界有意识

的限制ꎬ 史学家米哈伊尔􀅰格鲁舍夫斯基 (Михайло Грушевський) 就因坚持用

乌克兰语撰写关于乌克兰作为主体民族的 «乌克兰 － 罗斯史» 而被捕ꎮ 在这样

的险恶局势下ꎬ 苏联科学院俄罗斯文学研究所资深研究员德罗布连科娃汇编的有

关苏联文学的研究书目ꎬ “因为技术原因ꎬ 没能收录外国出版的、 用乌克兰语和

白俄罗斯语书写的文献”③ꎮ
但是ꎬ 苏联不断促使大批乌克兰人流寓到欧美ꎬ 反而促成乌克兰侨民精英在
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境外把乌克兰身份认同公开化、 合法化ꎮ １９２１ 年在维也纳流亡的乌克兰侨民组

建了乌克兰自由大学ꎬ 二战之后在慕尼黑重建ꎬ 得到巴伐利亚地方政府和联邦德

国政府的财政支持ꎬ 从流亡侨民大学变成冷战时代西欧著名的乌克兰研究中心ꎬ
着力研究乌克兰历史、 文学、 文化、 法律和政治ꎮ １９９２ 年乌克兰教育部承认这

所大学的学历ꎬ 并对其提供财政支持ꎮ 这所大学和所创办的学报性质的杂志ꎬ 致

力于整理被帝俄和苏俄所遮蔽的乌克兰文献ꎮ 乌克兰自由大学教授波林斯卡 － 瓦

西连科 (Ｎａｔａｌｉａ Ｐｏｌｉｎｓｋａ － Ｗａｓｙｌｅｎｋｏ) 发表了 «１８ 世纪南部乌克兰居民历史概

论» (１９４０)、 «乌克兰教会史» (１９４９)、 «１７６８ 年前扎波罗热史» (１９５３)、 «１０ ~１３
世纪乌克兰 －罗斯和西欧» (１９６４) 等文献ꎮ 出生于利沃夫的乌克兰著名现代主

义诗人乔治􀅰卢茨基 (Ｇｅｏｒｇｅ Ｓｔｅｐｈｅｎ Ｌｕｃｋｙｊ)ꎬ 在加拿大参与创办了乌克兰研究

所和加拿大斯拉夫学会ꎮ 该所内设乌克兰历史研究中心ꎬ 翻译了格鲁舍夫斯基的

«乌克兰 －罗斯史»ꎬ 颠覆了俄罗斯国家史学观ꎮ 把俄罗斯文明史推至公元 ９８８ 年

罗斯受洗的史学观ꎬ 始于塔季谢夫 (Василий Татищев) 身后才出版的 «从古代

到当下的俄国史» (１７６８ ~ １８４３)、 谢尔巴托夫 (Михаил Щербатов) 的七卷本

«俄国史» (１７７０ ~ １７９１)、 卡拉姆津 (Николай Карамзин) 的 «俄罗斯国家史»
(１８０３ ~ １８２６) 等官方史学家之说ꎬ 他们根据 «古史纪年» (１１８７) 之类古教会

斯拉夫语文献ꎬ 把 “罗斯” 含混成以 “俄罗斯” 为主体的斯拉夫民族或国家ꎬ
认定这是一个有九百余年历史的民族和国家ꎬ 公元 ９ 世纪围绕基辅所形成的罗斯

就是俄国史的开端ꎮ 格鲁舍夫斯基的著述则完全是另一回事: 罗斯受洗是以乌克

兰民族为主体的东斯拉夫民族的共同历史ꎬ 此前乌克兰民族就有自己的文明史ꎬ
此后乌克兰尤其是西乌克兰走向融入欧洲的历史ꎮ １９９２ 年该所推出由乌克兰自

由大学教授波季奇尼 (Ｐｅｔｅｒ Ｊ􀆰 Ｐｏｔｉｃｈｎｙｊ) 和哥伦比亚大学俄罗斯史教授拉伊夫

(Ｍａｒｃ Ｒａｅｆｆ) 等主编的论文集 «在历史中相遇的乌克兰和俄国»ꎬ 声称 “乌克兰

和俄国这两个国家的知识分子和政治人物ꎬ 在过去和现在很少有机会彼此坦诚讨

论共同的问题ꎬ 这样的可悲事实是我们时代的最大悲剧之一”ꎬ “诸多历史原因ꎬ
使乌克兰和俄罗斯之间缺乏对话ꎮ 对发生在 １６５４ 年双方民众的第一次有成效的

对话ꎬ 实际上语焉不详”ꎮ 他们引用帝俄官方史学家克柳切夫斯基的言论作为

根据ꎬ “在沙俄和乌克兰签署 «佩列亚斯拉夫协定» 谈判中ꎬ 乌俄互不理解且

互不信任ꎬ 双方在共同关系上都没有说出他们想要的和他们所不希望做的”ꎮ
在沙赫马托夫院士 (Алексей Шахматов) 等推动下ꎬ １９０５ 年帝俄科学院出版

报告称ꎬ 乌克兰语不是俄语的方言ꎬ 而是一种有相当文学规模且不同于俄语的
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斯拉夫语言ꎬ 但 “整个 ２０ 世纪很少有俄罗斯知识分子严肃面对乌克兰问题ꎬ 当

代俄国人不把乌克兰问题视为重要问题”ꎬ 著名自由主义知识分子彼得􀅰司徒卢

威 (Пётр Струве) 亦然①ꎮ
１９４５ 年 １ 月在爱丁堡举行成立 “大不列颠乌克兰协会” 大会ꎬ 此后不断有

乌克兰裔英国人加入其中ꎬ １９５４ 年创办 «乌克兰评论»ꎬ 到 １９９０ 年活跃成员约

４ ７００人ꎬ 到 ２０１８ 年注册登记成员达近 ３ 万人②ꎮ 这份杂志ꎬ 在冷战时代发表了

大量关于乌克兰语言、 文学、 历史和宗教的研究之作ꎮ 纽卡索大学教授桑德斯

(Ｄａｖｉｄ Ｓａｕｎｄｅｒｓ) １９８５ 年出版的 «乌克兰人对俄国文化的影响ꎬ １７５０ ~ １８５０
年»ꎬ 研究波兰 －立陶宛联邦被瓜分后ꎬ 帝俄如何借助书报刊审查制度ꎬ 用俄罗

斯文化改造已相当欧化的乌克兰文明ꎮ 而乌克兰人在这样的情势下ꎬ 不得不改进

对俄国的理解ꎬ 无论是南部知识阶层还是北部的侨民精英ꎬ 在 １９ 世纪 ３０ 年代之

后都难以在 “官方民族性” 意识形态下表达对乌克兰文化的认同ꎬ 果戈理的矛

盾就源于此ꎻ 受到已欧洲化的波兰文明之影响ꎬ 乌克兰文化在许多方面先进于俄

罗斯ꎬ 包括沙霍夫斯科伊 (Александр Шаховской) 的戏剧和谢尔盖􀅰格林卡

(Сергей Глинка) 的小说等ꎬ 显示出乌克兰作家的浪漫主义文学仍潜在影响着俄

国文坛③ꎮ
１９５０ 年纽约乌克兰侨民创建了美国乌克兰文理学院 (Ｔｈｅ Ｕｋｒａｉｎｉａｎ Ａｃａｄｅｍｙ

ｏｆ Ａｒｔｓ ａｎｄ Ｓｃｉｅｎｃｅｓ ｉｎ ｔｈｅ Ｕ􀆰 Ｓ􀆰 Ａ)ꎬ 旨在促进美国的乌克兰文化研究ꎮ １９６１ 年该

学院有了自己的图书馆ꎬ 收藏关于乌克兰的书籍和档案 ５􀆰 ５ 万件ꎮ 学院创办出版

社和 «美国乌克兰文理学院年鉴»ꎬ 刊行奇热夫斯基的 «乌克兰文学史» 等作

品ꎬ 对推动 “乌克兰文学” 概念之建立及其在西方世界传播功莫大焉ꎮ 第二任

主编舍维洛夫 (Ｇｅｏｒｇｅ Ｓｈｅｖｅｌｏｖ) 刊行五卷本 «乌克兰语的历史音系学»ꎬ 主编

了乌克兰文和英文 «乌克兰百科全书»ꎮ 他是乌克兰侨民作家语言学会创建人ꎬ
１９９１ 年始任乌克兰科学院海外院士ꎮ

在美国更著名的乌克兰研究机构是 １９７３ 年 ６ 月哈佛大学依托斯拉夫语言文

学系创办的乌克兰研究所: １９５７ 年美国就出现乌克兰研究学会ꎬ １９６８ 年哈佛大
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学得到乌克兰侨民基金资助ꎬ 设立乌克兰历史讲席ꎬ １９７０ 年乌克兰研究开始每

周开设讲座ꎬ １９７１ 年创建乌克兰暑期学校ꎬ １９７３ 年 ６ 月正式成立乌克兰研究所ꎬ
为哈佛大学本科生和研究生开设乌克兰语和乌克兰文学、 历史、 人类学、 考古

学、 艺术史、 政治学、 神学、 社会学等课程ꎬ 每周举办学术报告会、 论坛、 电

影、 艺术展ꎮ 该所图书馆很快成为西方收藏乌克兰文献和研究成果最丰富的中心ꎮ
１９７７ 年该所创办 «哈佛乌克兰研究杂志» (Ｈａｒｖａｒｄ Ｕｋｒａｉｎｉａｎ Ｓｔｕｄｉｅｓ Ｊｏｕｒｎａｌ)ꎬ 出

版系列乌克兰研究丛书ꎮ
帝俄 /苏俄制造出的乌克兰问题、 衍生出的乌克兰文学被书报刊审查制度所

掩饰ꎬ 使其淹没于 “俄罗斯文学” 之中ꎮ 但是乌克兰侨民在西方创办大学、 研

究所、 杂志、 出版社、 研究会、 博物馆ꎬ 为系统化搜集相关资料、 大规模探讨被

俄国掩盖了的 “乌克兰文学” 提供了基础ꎮ

冷战时代西方斯拉夫学所建构的乌克兰历史和文学

苏联关于乌克兰历史及其和俄罗斯关系的论述ꎬ 垄断着苏联和东方阵营对乌

克兰的认知ꎮ 然而ꎬ 面向乌克兰侨民学者开放的西方斯拉夫学乌克兰研究ꎬ 则着

力探讨乌克兰史学真相ꎮ «哈佛乌克兰研究» 杂志发表大量关于格鲁舍夫斯基及

其乌克兰历史研究的文献ꎬ 让世人知道这位史学家的传记: 他受家学熏陶ꎬ 在基

辅大学历史 －语言文学系就读期间ꎬ 发表 «从雅罗斯拉夫去世到 １４ 世纪末的基

辅领土历史概论»ꎬ 大学毕业后先后任职于基辅大学、 利沃夫大学ꎬ 在 «基辅国

家» 月刊、 «舍甫琴科学术研究会通讯» 等发表论文ꎮ １８９４ 年他在利沃夫大学创

办 “东欧史视野下的全球史” 教研室ꎬ 出版 «乌克兰 － 基辅罗斯史料学» 等ꎮ
二月革命后ꎬ 他的命运因参加政治活动沉浮不定ꎬ 但其著作 «乌克兰 － 罗斯史»
对乌克兰人而言ꎬ 类似于捷克史学家帕拉茨基 ( Ｆｒａｎｔｉｓｅｋ Ｐａｌａｃｋｙ) 的五卷本

«捷克和莫拉维亚的捷克民族史» 之于捷克人那样具有无可替代的伟大价值ꎬ 引

发侨民学者对格鲁舍夫斯基遗产乃至乌克兰语言文学的发掘和整理ꎮ
乔治􀅰卢茨基 １９５１ 年参与创建纽约的美国乌克兰文理学院并任 «美国乌克

兰文理学院年鉴» 主编ꎬ 还创办和主编 «加拿大斯拉夫研究论文» (１９５６ ~
１９６１)ꎻ １９５７ ~ １９６１ 年任北美斯拉夫语言文学学会主席ꎬ １９７６ 年参与创建加拿大

乌克兰研究所ꎬ １９７６ ~ １９８２ 年作为副所长主编 «乌克兰研究杂志»ꎬ 是 «乌克兰

百科全书» 的创意人ꎬ 刊行广为流行的教材 «乌克兰语» 和 «乌克兰文学»ꎬ 翻
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译格鲁舍夫斯基那部皇皇巨著ꎮ 出生于乌克兰赫尔松州哥萨克家庭的乌克兰著名

活动家多罗申科 (Ｄｍｙｔｒｏ Ｄｏｒｏｓｈｅｎｋｏ)ꎬ １９１９ 年流寓欧洲ꎬ 任乌克兰自由大学历

史学教授、 柏林乌克兰科学研究所所长、 华沙大学教会史教授ꎬ １９４５ 年在德国

奥格斯堡出任乌克兰自由科学院院长ꎬ １９４７ 年移民加拿大ꎬ 在温尼伯圣安德鲁

学院任乌克兰史和文学教授ꎬ 与乌克兰侨民学者共同创建加拿大乌克兰自由大学

分部ꎬ 其间推出 «乌克兰历史学概览» (１９５７)、 «在历史和政治之间: 论乌克兰

历史和文学批评» (１９７３)、 «乌克兰文学史» (１９７５) 和 «不和谐的声音: 非俄

罗斯的苏联时代文学ꎬ １９５３ ~ １９７３ 年» (１９７５)、 «反思乌克兰史» (１９８１) 等著

作ꎮ 他注意到ꎬ １９ 世纪 ３０ 年代后ꎬ 乌克兰史学家德米特里􀅰班德施 － 卡缅斯基

(Ｄｍｙｔｒｏ Ｂａｎｔｙｓｈ － Ｋａｍｅｎｓｋｙ) 和米哈伊尔􀅰马尔克维奇 (Ｍｅｋｏｌａ Ｍａｒｋｅｖｙｃｈ) 用

乌克兰立场解释 “小俄罗斯” 概念ꎬ 以图消解帝俄官方所推崇的 “小俄罗斯祖

国 (Ｌｉｔｔｌｅ Ｒｕｓｓｉａｎ Ｆａｔｈｅｒｌａｎｄ)” 概念ꎬ 发现在 “哥萨克” 这个族群出现之前乌克

兰历史就已存在ꎬ 并且乌克兰人性格是在基辅罗斯时期确立的ꎬ 因为帝俄当局禁

止 “乌克兰” 这个词ꎬ 乌克兰裔学者不得不用 “西南罗斯” 或 “小俄罗斯” 以

逃避审查ꎻ 基里尔兄弟及其所创立的教会斯拉夫字母和乌克兰的独特关系ꎬ 已被

基辅圣弗拉基米尔大学和圣彼得堡大学历史学教授科斯托马罗夫 (Ｍｙｋｏｌａ
Ｋｏｓｔｏｍａｒｏｖ) 所注意ꎬ 开始关注独立的乌克兰文化及其历史和所拥有的政治特征ꎻ
但帝俄禁止用乌克兰语书写ꎬ 作为标准语的乌克兰语不可能得到发展ꎻ 到苏维埃

时代ꎬ 乌克兰语更被严格限制ꎬ 苏联当局把认同乌克兰身份者视为民族主义分离

分子ꎬ 查禁把乌克兰视为主体民族的史学著作①ꎮ
这样的史学考察ꎬ 对理解乌克兰文学何以消失于帝俄文坛意义重大ꎮ 后来成

为毕晓普大学教授的梅弗尔 (Ｉｖａｎ Ｍｙｈｕｌ)ꎬ 在哥伦比亚大学通过题为 «苏联乌

克兰的政治与历史: 乌克兰史学研究ꎬ １９５６ ~ １９７０ 年» 的博士学位论文答辩ꎬ
从史学史角度辨析乌克兰在苏联史学中的境遇ꎮ 出生于乌克兰西部的胡恩扎科

(Ｔａｒａｓ Ｈｕｎｃｚａｋ)ꎬ 是以力作 «从伊凡雷帝到十月革命的俄罗斯帝国主义» 著称

的罗格斯大学乌克兰史学教授ꎬ 在 «乌克兰ꎬ １９１７ ~ １９２１ 年» 中探讨俄罗斯帝
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国解体后乌克兰短暂的独立史①ꎮ 阿尔伯塔大学乌克兰裔学者卢登茨基 (Ｉｖａｎ
Ｌ􀆰 Ｒｕｄｎｙｔｓｋｙ) 发表一系列有影响力的论文ꎬ 如 «现代史上的乌克兰角色» «波兰 －
乌克兰关系: 历史的重负» «现代乌克兰的思想起源» 等ꎮ 他移居美国后ꎬ 先后

担任威斯康星大学、 拉塞尔大学和华盛顿特区美利坚大学、 阿尔伯塔大学教授ꎬ
是加拿大乌克兰研究所创建者之一ꎮ １９６６ 年刊行的力作 «东西方之间的乌克兰»
声称ꎬ “乌克兰属于西方到这种程度ꎬ 它乃欧洲居民共同体的有机组成部分ꎮ 此

乃直观可见的地理上的事实”ꎮ 就历史而言ꎬ “１４ ~ １７ 世纪的莫斯科公国主导的

罗斯本质上不属于欧洲ꎮ 众所周知ꎬ 只是在彼得大帝改革的惊醒下ꎬ 俄国才开始

‘西方化’ 或 ‘欧洲化’ꎮ 而这种欧洲化的实质ꎬ 却令许多俄罗斯思想家感到疑

惑ꎮ 乌克兰从未经历过类似于俄国历史上彼得大帝的粗野而激进的改革ꎮ 这一点

儿也不奇怪ꎮ 这个国家从其最初开始ꎬ 在本质上就属于欧洲ꎬ 就不再需要用僵硬

的、 革命的手段去欧洲化”②ꎮ 这种观念史考察ꎬ 相当于对此前乌克兰著名史学

家格鲁舍夫斯基 «乌克兰 －罗斯史» 所论述的观点的进一步深化ꎬ 后者曾指出ꎬ
早在公元 ９８８ 年基辅接受东正教之前ꎬ 乌克兰文明史就已存在ꎬ 比俄罗斯历史更

悠久ꎬ 且有着千余年历史的乌克兰语ꎬ 比俄语书面语时间更长ꎮ 这种论述在国立

利沃夫大学历史研究所所长格里查克 (Ярослав Грицак) «民族主义背后的激情:
用新范式表达的过去历史» 中得到延续: 存有独立文化的乌克兰一直为独立而

战ꎬ １９９１ 年成为主权国家ꎬ 正是不同于俄罗斯文明的欧洲文化之独立存在的结

果ꎬ 乌克兰有进入欧洲共同体的历史基础③ꎮ
当然ꎬ 在冷战时代ꎬ 最为壮观的乌克兰研究是乌克兰文学研究ꎮ 书报审查制

度使得那些随着波兰 －立陶宛联邦被瓜分而进入帝俄的乌克兰人ꎬ 遇到了保留民

族身份和认同俄罗斯帝国之冲突问题ꎮ 姑且不论以乌克兰语写作、 堪称典范乌克

兰作家的舍甫琴科ꎬ 就是不公开反对俄罗斯帝国的果戈理ꎬ 也一样保守着强烈的

乌克兰身份意识: 一旦成名ꎬ 他便在 «小品文集» 中发表 «小俄罗斯歌谣»
(１８３３)ꎬ 立即把乌克兰民间文学引进俄国的城市和上流社会ꎮ 冷战时代的斯拉夫
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Ярослав Грицакꎬ Страстï за нацïонализмом: стара ïсторïя на новиï лад􀆰 Киïв:
Критикаꎬ ２００４􀆰
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学试图恢复这样的乌克兰文学真相ꎮ 著名乌克兰文学和历史专家曼宁 (Ｃｌａｒｅｎｃｅ
Ａ􀆰 Ｍａｎｎｉｎｇ) 撰写 «乌克兰文学: 主要作家研究» (１９４４) 等ꎬ 发掘舍甫琴科乌

克兰语创作所表达的乌克兰诉求ꎮ 美国阿卡迪亚大学斯拉夫学教授克康内尔

(Ｗａｔｓｏｎ Ｋｉｒｋｃｏｎｎｅｌｌ) 给曼宁这部书所写序言声称ꎬ “有时候乌克兰被称之为 ‘斯
拉夫世界里的爱尔兰’ (ｔｈｅ Ｉｒｉｓｈ ｏｆ ｔｈｅ Ｓｌａｖｏｎｉｃ ｗｏｒｌｄ)ꎮ 这种不严肃的称呼未必不

合适ꎮ 在如是情形之下存在着古已有之的、 近乎传奇的、 荣耀的乌克兰传统ꎬ 好

几个世纪以来独立的乌克兰文学被俄罗斯扼杀了ꎬ 由此其生活的发展也就近乎完

全消失得无影无踪———只有在现代的浩浩荡荡的浑浊洪流中才显露出来”ꎬ «伊
戈尔远征记» 显示出的文学源流是基辅而不是莫斯科ꎬ 丰富的爱尔兰民歌遗产非

常类似于无以计数的乌克兰民歌ꎬ 都反映着古老的悲伤ꎬ 都有浓郁的宗教文学痕

迹①ꎮ 如此比较视野ꎬ 方便西方读者理解乌克兰文学的魅力ꎮ
当然ꎬ 最为称道的是奇热夫斯基 (Ｄｍｙｔｒｏ Ｃｈｙｚｈｅｖｓｋｙ)ꎬ 他曾就读于彼得堡

大学和基辅大学ꎬ １９２１ 年开始流寓欧洲并在乌克兰侨民所建的乌克兰高等教育

学院和乌克兰自由大学执教ꎬ 后转任德国哈雷大学和马堡大学、 海德堡大学从事

乌克兰语言文学和历史教学和研究ꎬ １９４９ ~ １９５６ 年任职于哈佛大学ꎬ 用德文撰

写了 «果戈理在俄国» (１９３９)、 «俄国圣徒» (１９５９)、 «介于东西方之间的俄

国» (１９６１)、 «１９ 世纪俄罗斯文学史» (１９６４)ꎬ 用英文撰写了 «比较斯拉夫文

学概览» (１９５２)ꎬ 用乌克兰文撰写了 «乌克兰文学史: 从 １１ 世纪到 １９ 世纪末»
(１９７５)ꎮ 他按乌克兰史进程论述文学展开过程ꎬ 包括接受基督教前有自己的口头

文学传统ꎻ 此后编年史显示出受斯堪的纳维亚文化和印欧文化影响ꎬ 开始大量翻

译希腊语书写的基督教文献ꎬ 包括圣经和礼拜用书、 启示录ꎬ 也出现世俗文学、
«约翰􀅰马拉拉斯编年史» 等ꎬ 也把俄罗斯所看重的弗拉基米尔􀅰莫诺马赫的

«治家格言» 纳入其中ꎻ １４ ~ １５ 世纪更有编年史 «基辅简编年史» «立陶宛编年

史» 等ꎻ １６ 世纪乌克兰文学形成了自己的文艺复兴ꎬ 讽刺诗和抒情诗发达ꎻ １７
世纪巴洛克时代出现 «伊凡􀅰韦森斯基» 等戏剧ꎬ 世俗化诗歌开始繁荣ꎬ 历史

文学也很流行ꎻ １８ 世纪西乌克兰出现波赫丹诺维奇 (Ипполит Бохданович)、 科

特利亚列夫斯基 (Иван Котляревский)、 奥西波夫 (Н􀆰 Осипов) 等用拉丁语书

写的文学作品ꎻ １９ 世纪初乌克兰文学繁荣ꎬ 出现 «美人鱼德尼斯特洛福娃雅»
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(１８３７) 等乌克兰民间文化ꎬ 波尔塔瓦人索莫夫 (Ｏｒｅｓｔ Ｓｏｍｏｖ) 的文学批评、 马

尔科维奇 (Ｍｙｋｏｌａ Ｍａｒｋｅｖｙｃ) 的 «乌克兰曲调» (１８２９)、 果戈理及其同乡赫列

宾卡 (Ｅｖｈｅｎ Ｈｒｅｂｉｎｋａ) 的创作ꎬ 他们以不同方式表达乌克兰情怀ꎻ 哈尔科夫大

学出现首个乌克兰浪漫主义流派ꎬ １９ 世纪 ２０ 年代大学生们聚集在当时也是大学

生、 后来成长为著名哲学教授的斯列兹涅夫斯基 (Измазил Срезневский) 周围ꎬ
在热烈讨论德意志唯心主义和浪漫主义的同时ꎬ 也对乌克兰存在和发展问题展开

激烈 争 论ꎬ 并 热 心 研 究 乌 克 兰 民 歌ꎻ 文 学 家 科 斯 托 马 托 夫 ( Мыкола
Костоматов) 等发展出西乌克兰浪漫主义ꎻ ４０ 年代基辅大学出现浪漫主义作家

马克西莫维奇 (Ｍｙｘａｊｌｏ Ｍａｋｓｙｍｏｖｅｃ)、 舍甫琴科ꎬ 东乌克兰还出现科内希基

(О􀆰 Конысикий) 等写实主义作家①ꎮ 要看到ꎬ 按欧洲文学史概念建构乌克兰文

学史ꎬ 能发现 “１８ 世纪乌克兰民族意识复兴”、 “乌克兰感伤主义” 的乌克兰身

份意识ꎮ 该作描述的乌克兰文学如此丰富多彩ꎬ 但碍于帝俄 /苏俄内部殖民治理ꎬ
使之消失于俄国文坛中ꎬ 由此卢茨基翻译这部 «乌克兰文学史» 时在序言中抱

怨ꎬ “世界上讲英语的人要认识乌克兰文学ꎬ 受限于文学作品翻译严重不足、 欠

缺理解和英语的现代乌克兰文学史”②ꎮ
卢茨基教授的乌克兰文学研究同样令人称道ꎮ 他在 «苏维埃乌克兰的文学政

治学ꎬ １９１７ ~ １９３４ 年» 中研究苏维埃政权意识形态和乌克兰文学之冲突、 布尔

什维克关于民族自决和文化繁荣的政策及与乌克兰主张自己文化独立的矛盾ꎮ 他

指出ꎬ １９１７ 年少有乌克兰人追随布尔什维克ꎬ 乌克兰也没有统一的布尔什维克

组织ꎬ 但苏俄布尔什维克在哈尔科夫和基辅等地用阶级斗争替代民族自觉的叙事

策略为乌克兰人建立苏维埃组织ꎬ 按布尔什维克政权要求运行ꎬ 并在莫斯科资金

和意识形态支持下ꎬ 压制乌克兰民族自决运动ꎬ 从而使苏俄内战延伸到乌克兰ꎬ
并影响到乌克兰文化精英ꎬ 甚至在西部乌克兰也建立 “苏维埃人民共和国”ꎬ 强

调文学苏俄化ꎬ 如仿照苏俄建立各式作家组织ꎬ 用布尔什维克文化政策解释文

学ꎮ 如是探讨让读者明了: 乌克兰作家在帝俄末期以后的突然转向ꎬ 是因为乌克

兰一直有反对帝俄的情绪ꎬ 而这被苏维埃政权用红色意识形态渗透并加以利用ꎮ
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卢茨基的著作 «在果戈理和舍甫琴科之间: 文学乌克兰中的极性ꎬ １７９８ ~ １８４７
年» 作为哈佛大学乌克兰研究丛书之一ꎬ 导言开宗明义ꎬ “试图在独特文化困境

的语境中查考他们的关系ꎮ 这个困境乃我们探讨的中心ꎬ 它主导着 １９ 世纪上半

叶知识分子的生活ꎻ 至今仍未得到满意的解决ꎮ 困境包括: 乌克兰被俄国政治同

化是否一定不可避免ꎬ 并在 １８ 世纪完成ꎬ 继而其文化要融化于 ‘俄罗斯海洋’?
果戈理的回答是明确的 ｙｅｓꎬ 其传记和作品展示了这种过渡ꎮ 而舍甫琴科的回答

是 ｎｏꎮ 与许多预测相反ꎬ 他成功地奠定了现代乌克兰文学ꎬ 并注入了独特的精神

内容”ꎬ 但果戈理或舍甫琴科本人及其后裔并没自觉意识到这种文化分裂和冲突ꎬ
如 １９ 世纪 ３０ 年代果戈理仍主张俄罗斯优先于乌克兰ꎬ 在 ４０ 年代之前舍甫琴科

明显反对这种立场ꎬ 他们是同时代人ꎬ 舍甫琴科较早地采用了乌克兰知识分子认

知ꎮ “舍甫琴科之后ꎬ 果戈理的观念在乌克兰黯然失色ꎬ 虽然并未完全消失”ꎬ
主张不应该忽视这两个人物之光谱的无限复杂性ꎬ “他们各执一端ꎬ 他们也有许

多交集ꎮ 这不仅因他们都是乌克兰人ꎬ 共享哪怕不是同一的ꎬ 也是类似的文化遗

产ꎮ 他们都主张无限且须有更高的道德目的ꎬ 这个目的既是民族的又是普世性的

目标”ꎮ 果戈理把乌克兰视为俄国的一个州ꎬ 而舍甫琴科则彰显现代乌克兰作为

主体民族的特性ꎮ 乌克兰侨民学者在冷战时代ꎬ 夹杂着西方价值和乌克兰民族主

义ꎬ “随着历史进程ꎬ 果戈理在乌克兰和俄罗斯关系中所起的作用在降低ꎬ 他在

俄国文学和世界文学中的地位则根本不被自由讨论ꎮ 舍甫琴科的写作生涯持续到

１８４７ 年被抓捕ꎬ 此后他的观点实质上没有变化ꎬ 但他后期创作却必定被严重忽

视”ꎻ 果戈理和舍甫琴科在苏联时代分别被讨论得特别多ꎬ 但皆遭到 “去乌克兰

化” 的阐释ꎮ “乌克兰文学的兴起与俄罗斯对乌克兰的兴趣相关ꎮ 它始于尼古拉

一世统治最初十年ꎬ 当时正值政治倒退加剧期”ꎬ 十二月党人很少涉及乌克兰和

波兰抗议俄罗斯化政策加剧的历史ꎬ “乌克兰人和俄罗斯人是老大哥和小老弟这

样的认知ꎬ 至今仍是主流的ꎮ 俄罗斯人鼓励表达 ‘小俄罗斯’ 民族的角色ꎬ 推

动把乌克兰主题引入俄罗斯文学ꎮ 乌克兰人充分利用这类机会而未要求更多ꎮ 乌

克兰中上层普遍接受了俄语ꎬ 乌克兰农民则始终使用乌克兰语ꎬ 但后者没有发言

权ꎮ 自乌克兰知识分子掌控文学和审美的两种有效性资源ꎬ 即语言和民间文学以

来ꎬ 他们的影响也就缓慢地壮大起来”①ꎮ 如此深刻分析ꎬ 让人们认识到乌克兰
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文学在帝俄 /苏俄垄断话语权下的复杂情形ꎬ 也认识到侨民学者探讨乌克兰文学

的开拓性、 深刻性ꎮ
二战期间移居到欧洲的乌克兰语言文学家舍维洛夫 (Ｇｅｏｒｇｅ Ｓｈｅｖｅｌｏｖ)ꎬ 曾获

得慕尼黑乌克兰自由大学教职ꎬ １９５２ ~ １９５４ 年任哈佛大学讲师ꎬ １９５４ 年后任哥

伦比亚大学斯拉夫语言文学系副教授和教授ꎬ 撰写了 «２０ 世纪乌克兰语问题»ꎮ
在该作中他声称ꎬ “在一个多语言的社会ꎬ 一个人选择什么语言有法律、 政治、
历史、 人类学等条件限制ꎮ 乌克兰尤其如此! 乌克兰社会的大多数人被少数或多

个少数族裔所统治 (如在两次世界大战中ꎬ 被俄罗斯、 波兰、 罗马尼亚和捷克、
斯洛伐克等所统治)ꎬ 语言问题不仅是直接的语言学问题ꎬ 而且经常主要是政治、
社会和文化问题ꎮ 要理解乌克兰语的地位和特点ꎬ 就需要与这个复杂区域的多种

语言联系起来ꎬ 而非仅和书面语关联”ꎬ 因为乌克兰语问题本质上是与不同时代

统治乌克兰不同区域的俄罗斯、 波兰、 罗马尼亚、 匈牙利和捷克等相关联的ꎬ 这

些不同族裔人的语言ꎬ 凭借其话语权使自己的语言影响乌克兰语的词汇、 词法和

句法ꎬ 这些语言现象复杂①ꎮ 这样认识乌克兰语ꎬ 意味着苏联官方学术界把乌克

兰语和白俄罗斯语当作俄语方言之谬误ꎬ 但苏联语言学史家警觉地意识到这样对

待帝俄时代语言学史问题之危险ꎬ 要求 “对乌克兰语和白俄罗斯语历史的研究ꎬ
主要是和俄语关联ꎬ 在历史比较中进行ꎮ 许多人因此把它们当作方言研究”ꎬ 并

批评波捷布尼亚等乌克兰裔和白俄罗斯裔语言学家在研究这类语言过程中明显表

现出民族独立意识②ꎮ
西方斯拉夫学中的乌克兰历史和文学研究ꎬ 在戈尔巴乔夫改革时期获得反哺

母国的机会ꎮ １９８８ 年 ６ 月 ４ ~ １５ 日ꎬ 苏联和美国乌克兰学家在基辅和利沃夫举行

“古乌克兰文学和现代乌克兰文学之形成” 双边学术会议ꎬ 乌克兰科学院舍甫琴

科文学研究所所长 Ｈ􀆰 Ａ􀆰 泽维林 (Г􀆰 А􀆰 Зϵвелｉн) 院士声称ꎬ 新思维改革使科学

研究乌克兰文学史有了可能性ꎬ 能正视那些 “空白”、 探讨古基辅罗斯文学对现

代乌克兰文学之影响ꎮ 会议发表 ９ 篇报告ꎬ 内容涉及 １７２６ 年至 １９ 世纪初乌克兰

精神生活的进展、 基督教进入罗斯和古代乌克兰文学的发展、 对长歌 «艾涅伊
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达» (Енеïда) 研究中某些理论和方法论的反思、 古代乌克兰文学作品中对罗斯

推行基督教的反应、 乌克兰近代文学形成中体裁和风格的功能、 １８ 世纪后半叶

乌克兰文学语言体裁和风格的发展等ꎮ 加拿大学者 Ｐ􀆰 马戈奇 ( Ｐａｕｌ Ｒｏｂｅｒｔ
Ｍａｇｏｃｓｉ) 认为ꎬ 认识乌克兰民族历史发展经历搜集文化遗产阶段、 组织阶段

(文化组织、 组建博物馆、 开办学校)、 政治阶段 (组建政党和政治组织)ꎮ 会议

通过决定: 这次讨论会成果于翌年编辑专集出版、 苏联学者将参加 １５０ 卷本 «哈
佛大学乌克兰文学作品馆藏» 工作、 组建国际乌克兰学家协会ꎮ

可见ꎬ 这种斯拉夫学中的乌克兰研究ꎬ 一旦时机成熟ꎬ 就能推动苏联正视乌

克兰文学的存在ꎬ 在事实上助力回归文学浪潮ꎬ 也让乌克兰民族意识的自觉有了

深厚的历史资源ꎮ

“乌克兰文学” 生机盎然

与冷战结束后西方斯拉夫学发展

　 　 苏联解体后ꎬ 独联体框架无法限制中亚五国、 高加索三国和斯拉夫三国各自

的主体民族化和国家化历程ꎬ 包括乌克兰在内的各国转型无论负荷了怎样沉重的

帝俄 /苏联各方面遗产ꎬ 负重前行ꎬ 也在所不辞ꎮ 出生于顿巴斯、 １９５３ 年毕业于

基辅大学、 １９５７ 年以来任职于乌克兰国家科学院哲学研究所的克雷姆斯基教授

(Сергей Крымский) 声称ꎬ “现在乌克兰正经历着民族国家复兴ꎬ 就如当代世界

其他国家一样ꎬ 不是悬于简单地修复过去时代的文化成就之上ꎮ 它特别要求不是

把历史作为对过去的回忆ꎬ 而是要唤醒那些对民族国家来说有普世性意义的过

去”ꎬ 需要澄清 “基辅罗斯” 这个概念所夹杂的晦暗不明之意ꎬ 正如古希腊不仅

有柏拉图和亚里士多德ꎬ 还有 «荷马史诗»ꎬ 乌克兰文明的历史使命包括哥萨克

这一草原骑士①ꎮ 他的著作借助斯拉夫学成果ꎬ 重新发掘被俄罗斯所压抑的乌克

兰历史及其人物马泽帕等ꎬ 深入探讨叶卡捷琳娜大帝时代对乌克兰政治的改造ꎬ
提出克里米亚和塞瓦斯托波尔是否承载乌克兰现代主义文学荣光之类重要问题ꎮ
所幸ꎬ 冷战时代美国始终没有囿于 “苏联” 概念而把乌克兰、 白俄罗斯、 立陶
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宛、 拉脱维亚、 爱沙尼亚等视为苏联的少数族裔ꎬ 因为西方斯拉夫学建构出了不

同于苏俄关于这些主体民族的历史、 语言和宗教等知识谱系ꎬ 而苏联为了争取更

多话语权ꎬ 让乌克兰和白俄罗斯加盟共和国具有联合国会员国席位ꎮ 这种阴差阳

错ꎬ 就使得冷战时代斯拉夫学成果ꎬ 自冷战末期以降反而为原苏联空间各国提供

了知识、 思想ꎻ 同样ꎬ 卢茨基声称ꎬ “只有在苏联解体后ꎬ 西方学者才意识到原

苏联国家的多种民族的历史重要性ꎮ 他们甚至承认非俄罗斯民族的 ‘张力’ 和

‘冲突’ 促成了苏联解体ꎮ 乌克兰人作为苏联帝国中最大的非俄罗斯民族ꎬ 被视

为俄罗斯 ‘小弟’ 或 ‘小伙伴’ꎮ 在相当程度上ꎬ 这种观点未必就错ꎮ 在三百年

乌克兰和俄罗斯关系中ꎬ ‘老大哥’ 确实强力主导着乌克兰的政治、 社会和文化

生活”ꎮ 他还指出ꎬ １９ 世纪帝俄当局严厉限制乌克兰语言文学ꎬ 如 １８７６ 年 ５ 月

３０ 日亚历山大二世在巴德 －埃姆斯城发布 «埃姆斯御令» (Эмский указ)ꎬ “国
君鉴于出现乌克兰活动ꎬ 尤其是用小俄罗斯语言刊行教材和祷告翻译”ꎬ 授权内

务部、 国民教育部和至圣主教公会限制对乌克兰语的运用和教学 (这个御令一直

持续到 １９０５ 年)ꎮ 乌克兰文化在帝俄发展得缓慢ꎬ 损失惨重 (包括果戈理、 柯罗

连科等乌克兰作家ꎬ 被迫选择用俄语写作)ꎬ 但仍未充分俄罗斯化ꎮ １８ 世纪乌克

兰就出现巴洛克杰作ꎬ 而舍甫琴科、 米哈伊尔􀅰科斯特马洛夫等乌克兰浪漫主义

反叛者ꎬ 奠定了 １９ 世纪上半期乌克兰新文学基础 (他们多采用乌克兰农民语言

写作)”①ꎮ 这些植根于乌克兰文化和历史记忆的作家ꎬ 无端地失去在俄国文坛的

地位ꎬ 完全不能和俄罗斯作家相媲美ꎬ 还被别林斯基忽视甚至攻击ꎮ 如是揭示出

乌克兰史真相ꎬ 对后苏联时代乌克兰重建主体民族ꎬ 意义非同小可ꎮ
鉴于苏联解体后乌克兰合法地成为主权独立国家ꎬ 而现实中转型面临着历史

的重负ꎬ 包括要在俄语信息茧房中发掘乌克兰史学家的遗产、 清理苏联关于乌克

兰历史的论述、 建构乌克兰认同等ꎮ 这些本来就是冷战时代主要由乌克兰侨民组

成的哈佛大学乌克兰研究所、 阿尔伯塔大学加拿大乌克兰研究所等着力探讨的论

题ꎮ 在冷战结束后ꎬ 这些机构和各著名学府斯拉夫语言文学系的乌克兰研究学

者ꎬ 自动地承续着苏联解体之前的学术传统ꎬ 研究影响现实的重大历史问题ꎮ 由

于沙俄 /帝俄 /苏俄所制造的乌克兰问题不是单一的ꎬ 而俄联邦又缺乏后殖民批评
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意识ꎬ 在认识和处理包括乌克兰在内的原苏联空间国家及其语言、 文学艺术、 文

化遗产、 俄侨和政治、 经济、 安全等问题时ꎬ 仍然沿袭沙俄 /帝俄 /苏联传统ꎬ 按

伦敦国王学院战争研究中心教授利文 (Ａｎａｔｏｌ Ｌｉｅｖｅｎ) 所声称的ꎬ “乌克兰本身

就拥有多重身份认同ꎬ 不能用某种认同统辖之ꎬ 或冒着分裂国家之风险ꎬ 将其拽

上某一种地缘政治方向”①ꎬ 这也就导致冷战结束后斯拉夫学界对清理乌克兰历

史和文化问题ꎬ 更多的是采用跨学科的后殖民批评方法ꎬ 解读俄国不同时代对乌

克兰的论述ꎮ 现任哈佛大学乌克兰研究所所长乌克兰裔浦洛基 (Ｓｅｒｈｉｌｌ Ｐｌｏｋｈｙ)
教授ꎬ 原本是乌克兰第聂伯罗彼得罗夫斯克大学教授ꎬ １９９６ 年就任阿尔伯塔大

学讲座教授ꎬ 在此创立研究乌克兰宗教文化项目ꎬ ２００７ 年转任哈佛大学乌克兰

研究所讲座教授ꎬ ２０１３ 年开始任所长ꎬ 这么多年来他不断推出力作ꎬ 包括 «现
代乌克兰早期的哥萨克和宗教» (２００２)、 «历代沙皇和历代哥萨克: 肖像研究»
(２００２)、 «现代乌克兰的宗教和国家» (２００３)、 «斯拉夫诸民族的起源: 俄罗斯、
乌克兰和白俄罗斯的前现代认同» (２００６)、 «乌克兰和俄国: 对过去的描绘»
(２００８)、 «哥萨克神话: 帝国时代的历史和国家» (２０１４)、 «欧洲的大门: 乌克

兰史» (２０１５)、 «失落的王国: 对帝国和建构俄罗斯国家的探讨» (２０１５)、 «乌
克兰和欧洲: 文化接触和博弈» (２０１７)、 «历史和故事中的乌克兰: 乌克兰知识

分子散论» (２０１９)、 «乌克兰战争: 回到历史» (２０２３) 等引发斯拉夫学界乃至

西方、 乌克兰、 俄罗斯关注的力作ꎮ 其中ꎬ «恢复帝俄真相: 米哈伊尔􀅰格鲁舍

夫斯基与乌克兰历史书写» (２００５) 重新叙述格鲁舍夫斯基这位最伟大的乌克兰

历史学家和政治家的传记ꎬ 热心于论述这位史学家的 «波兰 －乌克兰与加里茨基

之关系» (１９０５)、 «乌克兰问题» (１９０７)、 «俄国解放与乌克兰问题» (１９０７)、
«乌克兰民族的过去与现在» (１９１４)、 «１６ ~ １７ 世纪乌克兰的文化民族精神»
(１９１９)、 «乌克兰文学史» (１９２４)、 卷帙浩繁的 «乌克兰 － 罗斯历史» (１８９８ ~
１９３６) 等如何以乌克兰主体性认知挑战帝俄 /苏联对乌克兰的叙事ꎬ 认为这种史

学观ꎬ 揭示出帝俄 /苏联史学家把乌克兰作为少数民族之内部殖民主义的实质ꎬ
批评归化俄罗斯的乌克兰史学家林尼琴科 (Иван Линниченко) 力作 «罗斯和波

兰之相互关系» (１８８４)、 «小俄罗斯问题和小俄罗斯自治: 致格鲁舍夫斯基公开

信» (１９１７) 和 «小俄罗斯文化» (１９１９) 等所主张的观点ꎬ 西部罗斯人 (白俄

罗斯人)、 西南罗斯人 (乌克兰人) 和北罗斯人 (俄罗斯人) 有同等权力ꎬ 因为
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他们共同组成了俄罗斯帝国居民①ꎮ «斯拉夫民族起源: 俄罗斯、 乌克兰、 白俄

罗斯的前现代认同» 明确现代乌克兰和白俄罗斯的起源不同于俄罗斯ꎬ 前者更多

源自欧洲文明ꎬ 现代俄罗斯则仍沿袭正教会和拜占庭、 在蒙古遗产基础上接受欧

洲文明ꎬ 所谓 “斯拉夫兄弟” 是没有更多文化价值之说②ꎻ «哥萨克神话: 帝国

时代的历史与国家» (２０１２) 探讨俄罗斯帝国对乌克兰的内部殖民ꎬ 制造出了这

个群落ꎬ 又为帝国殖民扩张提供了军备力ꎮ 诸如此类研究ꎬ 对乌克兰历史中重要

问题进行了跨学科的新历史主义探讨ꎬ 论题及其论述方式、 所得结论ꎬ 和帝俄—
苏联—俄联邦的认知大相径庭ꎬ 甚至截然相反ꎬ 但更契合作为主体民族的乌克兰

建构自己国家和认同所需ꎮ
卢茨基在冷战结束后的乌克兰研究ꎬ 同样特别体现出承续苏联解体之前的学

术传统ꎬ 包括选编 «暴风雨之前: ２０ 世纪 ２０ 年代苏联乌克兰小说» (１９８６)、
«保持记录: １９３０ 年代苏维埃乌克兰文学大清洗» (１９９１)、 «青年乌克兰: 圣西里

尔和圣麦托丢ꎬ ８４５ ~１８４７ 年» (１９９１)、 «关于乌克兰思想史: 乌克兰思想文选ꎬ
１７１０ ~１９９５ 年» (１９９６)、 «舍甫琴科的不可遗忘之旅» (１９９６)、 «米哈伊尔􀅰霍

霍尔感到的痛苦也就是尼古拉􀅰果戈理的极度痛苦» (１９９７)ꎬ 以及文学批评著

作 «苏联时代乌克兰的文学政治学ꎬ １９１７ ~ １９３４ 年» (１９９０)、 «在果戈理和舍甫

琴科之间: １７９８ ~ １８４７ 年文学乌克兰的两极» (１９９８)ꎮ 前者是在学位论文基础

上写就的ꎬ 论述乌克兰文学家在苏联时代的复杂叙述ꎻ 后者论述这两位作家在乌

克兰认同和俄罗斯帝国作家身份上所表现的巨大差别ꎮ 尤其是ꎬ «２０ 世纪乌克兰

文学: 阅读指南» (１９９２) 深刻指出ꎬ “即便是 １９ 世纪初以来的乌克兰文学ꎬ 也

曾是民族身份的一种表达ꎬ 唤醒了民族意识ꎮ 在舍甫琴科的浪漫主义诗歌中就闪

耀着这种民族意识ꎬ 哪怕 １８６３、 １８７６、 １８８１ 年沙皇御令禁止乌克兰出版物问世ꎬ
但热爱舍甫琴科的读者规模极为壮观ꎬ 因奥匈帝国管辖的西乌克兰能刊行乌克兰

文学ꎬ 还可以把这些作品传播到东乌克兰ꎮ 这种文学的指导思想流行甚广ꎬ 其风

格是现实主义的ꎬ 出色地描写了下层农民的生活ꎬ 甚至也促成 １９ 世纪末乌克兰
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文学出现了现代主义新趋向”①ꎮ 卢茨基在这样的历史基础上ꎬ 论述社会主义现

实主义给乌克兰文学带来的创伤、 从勃列日涅夫停滞时期到戈尔巴乔夫重建苏联

的乌克兰文学、 西乌克兰文学和乌克兰移民的流散文学ꎮ 卢茨基如此高产ꎬ 是基

于表达对母国的情怀ꎬ 实现斯拉夫学的使命ꎬ 从而对俄国 － 乌克兰历史和文学进

行后殖民批评的检讨ꎬ 有助于人们深刻认识乌克兰文学之实质ꎮ
独立后的乌克兰ꎬ 关于建构什么国家的争论从未间断ꎮ ２００８ 年剑桥大学现

代和中世纪语言学院依托斯拉夫学系创设剑桥乌克兰研究所ꎬ 由罗里􀅰芬宁

(Ｒｏｒｙ Ｆｉｎｎｉｎ) 博士领导ꎬ 常和国际重要媒体合作ꎬ 把专业的乌克兰之历史、 政

治、 经济、 宗教和文化等问题探讨变成公共话语ꎮ 如 ２０１４ 年 １０ 月通过 ＢＢＣ 传达

“乌克兰与全球信息战”ꎬ 深度分析乌克兰危机背后俄国和乌克兰之间所展开的

信息战ꎻ 推出 «民族主义与抒情ꎻ 或者塔拉斯􀅰舍甫琴科如何对死去的、 活着的

和未出生的同胞讲话» (２０１１)、 «超越 “国家叙事”: 战时乌克兰的文化生产者

和多语言主义» (２０２２) 等力作ꎮ 同样ꎬ 澳大利亚乌克兰学会创始会长、 莫纳什

大学乌克兰研究系主任帕夫雷申 (Ｍａｒｋｏ Ｐａｖｌｙｓｈｙｎ) 教授 «选择欧洲: 安德鲁􀅰
霍维奇、 别兹德鲁科和新乌克兰文学» (２００９) 声称ꎬ “在乌克兰就如生活在别

处 (ｅｌｓｅｗｈｅｒｅ)ꎬ 苏联时代导致许多作家失去文化方位ꎮ 作为写作的共同体意识

到政治并未控制住全部ꎬ 高级文化未必都被政府所垄断ꎬ 也不完全是国家所创

建ꎬ 但许多作家对此沉默不语”②ꎮ 换句话说ꎬ 必须把当代乌克兰文学置于恢复

乌克兰文学遗产的过程中理解ꎮ 先后毕业于剑桥大学和牛津大学的马尔什

(Ｒｏｓａｌｉｎｄ Ｍａｒｓｈ)ꎬ 作为巴斯大学斯拉夫语言文学系教授和女性研究中心主任ꎬ
在苏联解体不久组织了 “俄国和苏联的女性” 国际学术研讨会ꎻ 约克大学历史

系青年讲师奥卢尔克 (Ｓｈａｎｅ Ｏ’Ｒｏｕｒｋｅ) 博士发表关于 １８６０ ~ １９１４ 年顿河哥萨

克女性报告ꎻ 乌克兰科学院文学研究所副研究员萨洛玛􀅰帕夫雷奇科 (Ｓｏｌｏｍｅａ
Ｐａｖｌｙｃｈｋｏ) 发表了 «后苏联乌克兰社会中的女性主义»ꎬ 作为研究者和参与者运

用第一手材料ꎬ 梳理乌克兰女性在苏联体制失败之后所遇到的问题和女性意识之

形成问题ꎻ 毕业于罗格斯大学和伊利诺伊州立大学的印度瓦尔帕莱索大学副教授
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曼尼亚􀅰鲁布恰克 (Ｍａｎｉａｎ Ｊ􀆰 Ｒｕｂｃｈａｋ)ꎬ 发表 «基督圣女和异教女神: 乌克兰

女权主义与永恒的女性主义»ꎬ 用后殖民批评检讨东正教审美中崇拜圣母玛丽亚

和苏维埃制度下女性问题政治化、 乌克兰女性遭遇的问题ꎬ 以及苏联解体后乌克

兰文学要面临的转型问题①ꎮ 西方斯拉夫学界关注现实中的乌克兰进程: 由于复

杂的历史原因ꎬ 在独立后的乌克兰ꎬ 亲欧洲 /亲俄国的政治力量冲撞不断、 社会

撕裂严重ꎮ 华沙大学教授亚历桑德拉􀅰戈纳丘克 (Ｏｌａ Ｈｎａｔｉｕｋ) 深切感受到这种

紧张ꎬ 便在长文 «本土派 ｖｓ􀆰 西方派: ２０ 世纪 ９０ 年代乌克兰文学的文化认同问

题» (２００９) 中声称ꎬ “１９９１ 年乌克兰获得独立之后ꎬ 就发生了关于乌克兰文化

导向变化之争ꎬ 尤其是 １９９７ ~ １９９８ 年这个世纪之交的激烈争论ꎬ 导致乌克兰知

识分子分化ꎬ 虽然有库奇马再度竞选总统的政治和社会氛围ꎬ 但 ２０ 世纪 ８０ 年代

末以来知识界和文化界的分裂已显示出迹象”ꎬ 形成现代派人士对抗传统派人士、
东西方对抗之局势ꎬ 欧洲或亲欧洲ꎬ 反对亲东方即亲俄国ꎬ 学术界、 新闻界和其

他专家都参与了这一分裂过程ꎮ 本土派不敌视俄国文化ꎬ ２０ 多年来始终没有建

立统一的乌克兰民族认同ꎬ 原因除苏联遗产外 (乌克兰有 ８００ 万俄罗斯侨民ꎬ 并

且强烈表达俄国认同ꎬ 虽然他们是乌克兰国民ꎻ １ / ３ 乌克兰人俄罗斯化或去乌克

兰化ꎬ 俄语成为交际的主要语言ꎻ 乌克兰没有发生革命就获得独立ꎬ 使得苏联的

社会结构和制度仍在乌克兰绝大多数地区运行ꎬ 尤其是乌东)ꎬ 还在于找不到共

同的乌克兰文化资源②ꎮ 这种体现在社会结构、 身份认同和政治话语等方面的社

会张力ꎬ 表现在文化各个领域ꎬ 由此罗格斯大学乌克兰文学和比较戏剧专家拉里

萨􀅰奥普什科维奇 (Ｌａｚｒｉｓｓａ Ｏｎｙｓｈｋｅｖｙｃｈ) 和华盛顿大学斯拉夫语言文学系访问

讲师玛丽亚􀅰列瓦科维奇 (Ｍａｒｉａ Ｒｅｗａｋｏｗｉｃｚ) 主编 «欧洲文化地图上的当代乌

克兰» (２００９)ꎬ 探究当代乌克兰基于历史断层的纷争及其所带来的政治分化问

题ꎬ 以及向往欧洲之大势及其在当代乌克兰文学文化认同上的显示ꎬ 还有戏剧传

达西方审美观、 女性在国家认同和文学话语上的选择等表现出的西方化ꎮ １９９９
年从哈佛大学乌克兰研究所获得博士学位的波兰科学院斯拉夫部资深研究员、 华

沙大学教授斯捷凡诺夫斯卡 (Ｌｉｄｉａ Ｓｔｅｆａｎｏｗｓｋａ)ꎬ 在 «回到黄金时代: ２０ 世纪
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９０ 年代加里奇语中的怀旧话语» (２００９) 中敏锐指出ꎬ 基于历史原因ꎬ 西乌克兰

已参与欧洲文明ꎬ 对自身欧洲历史的再发现ꎬ 宣称加里奇语属于拉丁语ꎬ 自从接

受基督教以来就已西方文明化ꎬ 西乌克兰人怀念属于波兰一部分的时代ꎬ 这种语

言上的西方属性ꎬ 不同于乌东地区把乌克兰语当作俄语方言ꎬ 可能更体现乌克兰

语言的前景①ꎮ
既然文学对理解乌克兰社会进程如此重要ꎬ 而独立后的乌克兰学术界不再面

临审查制度和意识形态限定ꎬ 他们的研究也就很容易被斯拉夫学界所采纳ꎬ 促成

斯拉夫学界中的乌克兰研究专家选编和翻译重要的乌克兰文学作品ꎮ 乌克兰科学

院文学批评家帕夫利奇科 (Соломｉя Павличко) １９９０ 年代初作为富布赖特学者

留学阿尔伯塔大学加拿大乌克兰研究所和哈佛大学乌克兰研究所ꎬ 连续推出 «思想

的鲶鱼: 转折点上的乌克兰文学» (１９９４)、 «面对自由: 新乌克兰文学» (１９９６)ꎮ
宾夕法尼亚州立大学乌克兰研究讲座教授纳丹 (Ｍｉｃｈａｅｌ Ｍ􀆰 Ｎａｙｄａｎ) 选编 «当代

乌克兰女性小说家» (２０１１)、 «多元历史: 新乌克兰女性之间作品选» (２０１８)ꎬ
让读者看到乌克兰独立以来女性诗人和作家对乌克兰历史进程的书写ꎻ 他在此基

础上著述 «理解乌克兰的文学和历史资源» (２０２２)ꎬ 探讨通过乌克兰文学理解

乌克兰社会进程的意义ꎮ 两位乌克兰诗人马克西姆丘克 (Ｏｋｓａｎａ Ｍａｋｓｙｍｃｈｕｋ)
和罗索钦斯克 (Ｍａｘ Ｒｏｓｏｃｈｉｎｓｋ) 选编 «战争用语: 乌克兰新诗人» (２０１７)ꎬ 让

读者看到克里米亚危机以来乌克兰诗人对乌克兰社会危机的书写ꎮ 这些作品使读

者通过当代乌克兰文学了解到乌克兰社会制度转型所带来的严重社会问题ꎬ 以及

关注这类问题的小说、 诗歌、 戏剧等变化情况ꎮ
可见ꎬ 独立后的乌克兰虽然纷争不断ꎬ 但得益于西方斯拉夫学超越俄语文献

而建构的 “乌克兰” 知识谱系ꎬ 从而能对乌克兰作为主体民族的语言、 文学和

历史进行后殖民批评ꎬ 指出乌克兰人在地域、 人种、 语言、 宗教信仰等皆属于典

型的欧洲 “大国”ꎬ 这种情形在文学上有更复杂的呈现ꎬ 进而也就使乌克兰成为

斯拉夫学界仅次于俄罗斯的重点研究区域ꎮ
总之ꎬ 原本极富全球和区域治理经验的帝俄 /苏联ꎬ 给当代俄罗斯留下了丰

９５１

① Ｌｉｄｉａ Ｓｔｅｆａｎｏｗｓｋａꎬ “Ｂａｃｋ ｔｏ ｔｈｅ Ｇｏｌｄｅｎ Ａｇｅ: Ｔｈｅ Ｄｉｓｃｏｕｒｓｅ ｏｆ Ｎｏｓｔａｌｇｉａ ｉｎ Ｇａｌｉｃｉａ ｉｎ ｔｈｅ
１９９０ｓ”ꎬ ｉｎ Ｚａｌｅｓｋａꎬ Ｌａｒｉｓｓａ Ｍ􀆰 Ｌ􀆰 ａｎｄ Ｍａｒｉａ Ｇ Ｒｅｗａｋｏｗｉｃｚ ( ｅｄｓ􀆰 )ꎬ Ｃｏｎｔｅｍｐｏｒａｒｙ Ｕｋｒａｉｎｅ ｏｎ ｔｈｅ
Ｃｕｌｔｕｒａｌ Ｍａｐ ｏｆ Ｅｕｒｏｐｅ􀆰 Ａｒｍｏｎｋꎬ Ｎ􀆰 Ｙ􀆰: Ｍ􀆰 Ｅ􀆰 Ｓｈａｒｐｅꎬ Ｉｎｃ􀆰 ｉｎ ｃｏｏｐｅｒａｔｉｏｎ ｗｉｔｈ ｔｈｅ Ｓｈｅｖｃｈｅｎｋｏ
Ｓｃｉｅｎｔｉｆｉｃ Ｓｏｃｉｅｔｙꎬ ２００９ꎬ ｐ􀆰 ２１９ － ２３０􀆰
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富的国际政治遗产ꎬ 如苏联解体过程中建立了半实体化的独联体ꎬ 重新强化乌克

兰、 白俄罗斯和俄罗斯之共同的斯拉夫世界ꎻ 随着后苏联进程的延续ꎬ 斯拉夫世

界危机不断ꎬ 俄国把帝俄时代的 “斯拉夫世界” (Славянский мир) 概念改造为

“俄罗斯世界” (Русский мир)ꎬ 即俄罗斯文化惠及斯拉夫民族兄弟而且俄罗斯

常常被代之以 “罗斯” (русь)ꎬ 习焉不察地把乌克兰、 俄罗斯和白俄罗斯混为

一谈ꎮ 这也使得成为主权国家的原苏联空间各国ꎬ 仍面临着统一的 “俄罗斯文

学” 在内的俄罗斯文化之挤压ꎮ 殊不知ꎬ 早在苏维埃政权于乌克兰建立和稳定过

程中ꎬ 就有大批乌克兰人流寓欧美ꎬ 在寓居国开启系统研究乌克兰历史、 语言、
文学和宗教之先河ꎮ 随着冷战的开始和持续ꎬ 阿尔伯塔大学、 哈佛大学等创办乌

克兰研究所ꎬ 西方许多重要大学斯拉夫语言文学系增设乌克兰语言文学课程ꎬ 这

就孕育出斯拉夫学的分支即乌克兰研究ꎬ 从业者热心于跨学科研究乌克兰的语

言、 文学、 历史和宗教等ꎬ 为乌克兰保留主体民族记忆、 重建自我ꎬ 提供了知识

储备和思想资源ꎮ 苏联解体后斯拉夫学中的乌克兰研究就尝试着把乌克兰社会进

程所遇到的问题置于历史处境中观察ꎬ 从而召唤着西方社会关注乌克兰转型、 乌

克兰与欧洲或俄国的关系等问题ꎮ 这样的乌克兰研究成果与俄罗斯关于乌克兰的

论述相去甚远ꎬ 如论及帝俄时代或苏联时代乌克兰裔作家的写作ꎬ 不是把 “乌克

兰” 作为俄罗斯文学的题材观察ꎬ 而是探讨是否可能表达或如何表达 “乌克兰

身份” 诉求ꎮ 这样的研究成果一旦合法进入乌克兰ꎬ 便颠覆了 １９９１ 年之前的乌

克兰人主要是通过苏联所建构的乌克兰知识谱系了解自己的认知模式 (帝俄时代

就没有 “乌克兰文学”ꎬ 苏联时代 “乌克兰文学” 被作为伟大而辉煌的俄罗斯文

学一部分)ꎮ
苏维埃政权在乌克兰建立过程中被迫流亡欧美的乌克兰侨民知识分子ꎬ 构成

了西方斯拉夫学中乌克兰研究的最初队伍ꎬ 他们把乌克兰文学作为专门的文学现

象从俄罗斯文学中分解出来ꎬ 不仅仅有助于还原乌克兰作为主体民族和国家的地

位ꎬ 而且颠覆了长达三个世纪以来俄罗斯人所建立的统一的 “俄罗斯文学” 概

念ꎬ 这些连同乌克兰侨民所保留和彰显的乌克兰身份之行为一道成为共同推动乌

克兰作为主体民族之意识的形成、 发展、 壮大的重要力量ꎬ 而 ２０２２ 年俄罗斯与

乌克兰兵戎相见ꎬ 也反过来证实了这种乌克兰研究的前瞻性ꎮ
(责任编辑　 张昊琦)
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